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e Einziger Kran in dieser Klasse mit
wippbarem Hilfsausleger,
Systemldnge 96 m

e Unterwagen in 5- oder 6-Achs-
ausfiihrung

e Antrieb: 14-Gang ZF-WSK,
dadurch optimale Anpassung an alle
StraBen-/Gelandebedingungen

o Geringste Abstiitzbasis (7,9 x 7,5 m),
dadurch sehr gut geeignet fiir engste
Baustellenverhaltnisse

e 4 Achsen angetrieben (optional)

e Only crane in its category available with
luffing jib, giving 96 m of combined
boom-and-jib length

e Carrier availability as 5- or 6-axle - ==
version

16623 —— — = -l

e ZF-WSK 14-range transmission
providing optimal on/off-road traction

e Most reduced outrigger base
(7.9 x 7.5 m) especially for applications
on confined job sites

» 4 axles driven (optional) 1 I (S e g e sy S [ o ' )
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e La seule grue de sa catégorie disponible
avec volée variable, permettant 96 m
de longueur de fléche totale

B ti—

910!

e Le porteur est disponible en 5 ou
6 essieux

e Transmission ZF-WSK a 14 rapports
assurant une traction optimale sur route
ou tous terrains

HIGHEIGE

e Base d’'appui la plus réduite (7,9 x 7,5 m)
particulierement pour des utilisations
sur sites encombrés

e 4 essieux entrainés (option)
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Abmessungen 6-Achs-Fahrgestell
Dimensions of 6-axle carrier
Encombrement de la 6 essieux

Transportgewicht: 72 t-weight in travel order: 72 t - poids total roulant: 72 t
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* Traglasten mit verkiirzter Abstiitzbasis auf Anfrage
* Duties with reduced outrigger base on request
* Capacités de levage avec base de calage réduite sur demande
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54 t Gegengewicht (Kundenwunsch)
54 t counterweight (optional)
54 t de contrepoids (option)
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64 t Gegengewicht (Kundenwunsch)
64 t counterweight (optional)
64 t de contrepoids (option)
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Abmessungen 5-Achs-Fahrgestell (Option)
Dimensions of 5-axle carrier (option)
Encombrement de la 5 essieux (option)

Transportgewicht: 60 t-weight in travel order: 60 t-poids total roulant: 60 t
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* Traglasten mit verkiirzter Abstiitzbasis auf Anfrage
* Duties with reduced outrigger base on request
* Capacités de levage avec base de calage réduite sur demande
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54 t Gegengewicht (Kundenwunsch) 64 t Gegengewicht (Kundenwunsch)
54 t counterweight (optional) 64 t counterweight (optional)
54 t de contrepoids (option) 64 t de contrepoids (option)
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Technische Daten
Specifications
Caractéristiques

Achslasten - Axle loads - Poids d'essieux

Kran mit Hauptausleger, Hauptauslegerverléangerung 14,5 m, 6,1 t Gegengewicht, Hubwerk Il und Unterflasche - Crane with main boom,
145 m main boom extension, 6.1 t counterweight, hoist Il and hook block - Grues avec fleche principale, 14,5 m rallonge de fleche,

6,1 t de contrepoids, treuil de levage Il et crochet-moufle

Achsen - Axles - Essieux 6 x 12 000 kg
Gesamtgewicht - Total weight - Poids total 72 000 kg

Arbeitsgeschwindigkeiten (stufenlos regelbar) - Working speeds (infinitely variable)
Vitesses de travail (réglables sans paliers)

Antriebe Normalgang Schnellgang Max. zulassiger Seilzug 1) Seil @ / Seillange

Mechanisms Normal speed High speed Max. permissible line pull ) Rope diameter / Rope length
Mécanismes Marche normale Marche rapide Effort max. admis sur brin 1) Diamétre du cable / Longueur du cable
Hubwerk | 40 m/min 122 m/min 91 kN 23 mm /300 m

Hoist |

Treuil de levage |

Hubwerk Ii 40 m/min 122 m/min 91 kN 23 mm /300 m

Hoist Il

Treuil de levage Il

Drehwerk - Slewing max. 1,5 /min - max. 1.5 "/min
Orientation max. 1,5 V/min
Ausleger-Teleskopieren - Telescoping speed - Vitesse de télescopage 14,7 -249m: 40s

14,7 -350m: 85s
14,7 - 60,0 m: 250 s

Ausleger-Winkelverstellung - Boom elevation - Relevage de fleche ~1,3° - +825°% 855

Fahrleistungen - Carrier performance - Performance du porteur

Fahrgeschwindigkeit - Travel speed - Vitesse sur route 0..73/80 km/h 2)
Steigfahigkeit - Gradeability - Capacité sur rampes max. 65 %
Bodenfreiheit - Ground clearance - Dégagement au sol 402/458 mm 2)

Unterflasche/Hakengehénge - Hook block/Single line hook - Crochet-moufle/Boulet

Typ mogliche Traglast V' Anzahl der Rollen Gewicht™ D" max. Einscherung  Schwetlasteinrichtung
Type Possible load ) Number of sheaves Weight max. reeving Heavy-lift attachment
Type Charge possible 1) Nombre de poulies Poids mouflage maxi Equipement levage lourd
250 200t 11 2000 kg | 3,00 m 22 5 Zusatzrollen/add. sheaves/poulies suppl.
200 162 t 9 1900 kg |3,00m 19 5 Zusatzrollen/add. sheaves/poulies suppl.
160 130t 7 1500 kg (3,00 m 15 2 Zusatzrollen/add. sheaves/poulies suppl.
125 97t 5 1200 kg |3,00 m 11 -

80 63 t 3 1050 kg | 3,00 m 7 -

40 28t 1 750kg | 2,70 m 3 -

12,5 93t Hakengehange/ 500 kg |2,00 m 1 -

Single line hook/
Boulet

Bemerkungen - Remarks - Remarques

1) variiert je nach Landervorschrift
1) varies depending on national regulations
1) varie en fonction des normes nationales

2) je nach Bereifung (14.00/16.00)
2) depending on type of tyres (14.00/16.00)
2) dépendant du type de pneus (14.00/16.00)
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Ubersicht Standard-Traglasttabellen 5-Achs-Fahrgestell
Overview of standard duty charts of 5-axle-carrier
Tableau synoptique des abaques standard de la 5 essieux

5-Achs-Fahrgestell — 5-axle carrier — la 5 essieux

=i 79x75m i 79x49 m

leger / Main / he principal
HA - HA -
main boom - = main boom -
flsche Ot [125¢t] 23t | 33t | 40t | 54t | 64t fléche 0t [125¢t] 23t | 33t [ 40¢ | 54t | 64t
7 m X X X % X X X 47 m X X 3 X =
.9 m X X X X X X X 9m X X X X
9m X X X X X X X 4,9 m X X X X
29,9 m X X X X X X % 299m X X X X
350m X X % X X i X 350m X X X X
40,1 m X X X X X X X 40,1 m X X X X
451 m X X % X X X X 451 m X X X X
50.2m X X X X X X X 50.2m X X X X
552 m X X X X X X X 552m X X X X
60.0m X X X X X X X 60,0 m X X % X
Hauptauslegerverldngerung / Main boom ion / Rallonge de fléche
HA - HAV - HA - HAV -
main boom - extension - % main boom ~ extension - g
fiéche rallonge fieche rallonge
0°/.20° /. 40° 0t 125t 23t | 33t [ 40t | 54t | 64t 07/ 20°/ 40" Ot [125¢] 23t | 33t [ 40t | 54t | 64t
9.7m & X X X X X X 9.7m = = X X =
145 m X X X X X X 145 m X X
20,5m X X % X X X 20,5m X X
S 265m S T (S R E [ S 26.5m =
32,5m = * X % 32;5m
385m = X X X 385m
HA - HAV - HA - HAV -
main boom - extension - @ main boom - extension - %
fleche rallonge flache rallonge
0°/.20° / 40° ot [125t] 23t | 33t | 40t | 54 | 64t 0%/.20° /. 40" 0t [125t] 23t | 33t ] 40t | 54t | 64¢
9,7m X X X X X X 97 m = - X i3 = = =
14,5m X X X X X X 14,5m X X
20,5 m X X X X X X 20,5m X X
SO0 265m e [ STl Z65m
325m X X X 32,5m
38,5 m* X X X 38,5m
HA - HAV. -
mafn boom - extension - %
fiéche rallonge
0°/.20" /40" 0t [12,5¢t] 23¢ 33t | 40t | 54t 64t
9,7m = = = = = =
341 m 14,5m
9.7m = X
371 m T4,5m = X

Bemerkungen - Remarks - Remarques

* nur 0°
* only 0°
* uniquement 0°
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Ubersicht Standard-Traglasttabellen 6-Achs-Fahrgestell
Overview of standard duty charts of 6-axle-carrier
Tableau synoptique des abaques standard de la 6 essieux

6-Achs-Fahrgestell — 6-axle carrier — la 6 essieux

== 79x75m =i 79x49 m
I

Haugtausleger / Main boom /. Fléche principale

HA - HA -
main boom - @ main hoom - E
fleche 61t 23t 33¢ 40t 54t 64t fleche 61t 23t 33t 40t S4t 64t
47 m X X X X X X 4,7m X X X i
9 m X X X X X X 9.9 m X X X
4.9 m X X X X X X 4.9 m X X X
299m X X X X X X 299m X X X
350m X X X X X X 350 m X X X
40,1 m X X X X X X 40,1 m X X X
451 m X X X X X x 45,1 m X X X
502m X X X X X X 50.2m X 3 X
552 m X X X X X X 552 m X X X
60,0 m X X X X X X 60.0 m X X X
sl F / Mai i I he
HA - HAV = HA - HAV -
main boom -~ extension - @ main boom - extension - @
fiéche rallonge fleche rallonge
0°/ 20 / 40 6,1t 23t 33t 40t 54t 64t 0%.20°740° | 6,1t 23t 33t 40t 54t 64t
9.7m X X X X X X 97 m = X X - - -
14,5 m X X X X X X 145m X X
20,5m X X X X % X 20,5m X X
S5 265m X X X 3z 265m
32,5m X X X 325m
385m X X X 385m
HA - HAV - HA - HAV =
main boom - extension - % main boom - extension - @
fieche rallonge fléche rallonge
0°/. 20" / 40° 61t 23 ¢ 33t 40t 54t 64t 0720°/40° | 61t 23t 33t 40t 5S4t 64t
9.7m X X X X X X 9.7 m X X = = =
14,5m X X X X X X 14,5m X X
20.5m X X X X X X 20,5 m X X
50,010 26,5m X X X 60,0m 265m -
32,5m X X X 32,5m -
385m X X X 38.5m
HA - HAV -
main boom - extension ~ g
fieche rallonge
0°/20°/40" | 61t 23t 33t 40t 54t 64t
9.7 m % X =
34,1 m 145m X X
9.7m X X
37,1 m 14.5m X X
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Arbeitsbereiche Hauptausleger
Working ranges main boom
Portées fleche principale

m
75
70
65
60
/’197; i
17,5
17,0
16,3
- /./‘ 152
14,1
L#75.0
12,0 1.0 22,4
11,1 19,8
18,6
50 _1oa P
/'9,3 /16,5
9,1 = 155 28731,03 2
2 4 ¢ 2611 i
e f 13,9 23,5
/7 9 13,1 211
19,1
7.4 11,9 g =340
6,7 o 106 /'ﬂs,z /‘5 3
40 L 143 24,8
6,0 22,7
i 12,7 5t e
5,3 e Z 369
35 25D; ,.1A5 9 /2/9 5
4,8 10,3 26,7 ./,/'@
6.7 13,9
i 24,0
/“ i 22 359400
% 6.0 81 17,6 4
11,2 32,0
15,3 27,2
37 5.4 7,2
9.9 24,1 Z
13,4 41,0
25 21,7
d, 6.4 8,7 372 —8=%700,0
4,8 { 12,0 33,4 93,1 19.9
18,9 § 82,5 ae————19,9'm
70,4
28,8
8,2 11,4 58,1
20 57 16,6 49,1

T245

m 50 45 40 35 30 25 20
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Tragfahigkeiten Hauptausleger
Lifting capacities main boom
Capacités de levage fleche principale

64t = N TR ER AEEReTr? | DIN/ISO
Ausladung Hauptausleger - Main boom - Fleche principale Ausladung
Radius Radius
Portée m 14,7** 14,7 19,9 24,9 29,9 35,0 40,1 45,1 50,2 55,2 60,0 Portée
m t t t t t t t t t t T m
3 200,0® 136,9** 134,0** 100,0** - - - - - - - 3
25 1750381255 581252965 - - = - - - - 3;5
4 15301575 54RO 3, 1 69,2 - - - - - - 4
4,5 1350302210702 1897 67,0 - - - - - - 45
5 120,03  99,8** 99,6 864 64,8 - - - - - - 5
6 99,0 87,5 873 82,5 60,8 60,0 - - - - - 6
i 85,0 77,7 71,5 75,5 57,0 55,0 48,0 - - - - 7
8 74,0 69,7 69,4 704 53,5 5155 48,0 40,5 - - - 8
9 65,0 63,0 62,8 638 50,2 485 455 39,5 33,5 - - 9
10 58,0 574 57,1 58,1 472 45,5 424 382 328 24,0 19,0 10
12 - - 47,8 49,1 41,0 40,0 36,9 34,0 31,0 224 19,0 12
14 - - 39,2 40,5 372 35,9 32,7 304 28,7 21,0 175 14
16 - - 34,7 341 334 32,0 295 273 26,1 19.8 17,0 16
18 - - - 289 2838 27,2 26,7 24,8 235 186 16,3 18
20 - - - 24,5 253 241 24,0 227 211 17,5 15,2 20
22 = - - - 21,7 21,7 20,5 20,8 19,1 16,5 14,1 22
24 - - - - 189 189 17,6 182 175 15,6 13,0 24
26 = - - - 16,6 16,6 153 159 16,2 14,7 12,0 26
28 - - - - - 15.0 134 139 143 139 11,1 28
30 - - - - - 13,9 12,0 126 12,7 13,1 104 30
32 - - - - - - 11,4 112 11,6 11,9 98 32
34 - - - - - - 10,7 9,9 103 10,6 9,1 34
36 = = 2 = - = = 87 9.1 94 84 36
38 = > 2 = - = - 82 8.1 84 7.9 38
40 - - - - - - - 7.8 747 75 74 40
42 2 - = = - = - - 6,4 6,7 6,7 42
44 2 = = = = = = - Bl 6,0 6,0 44
46 = = = = = = = = - 54 53 46
48 - = - = = - = = - 48 48 48
50 5 - = & = - = = - - 4,2 50
52 : = = = - z = o - - 37 52
a0t T R ) <= G R R G| ()31 /1500
Ausladung Hauptausleger - Main boom - Fleche principale Ausladung
Radius Radius
Portée m 14,7 19,9 24,9 29,9 35,0 40,1 45,1 50,2 55,2 60,0 Portée
m t T t t it t t t t 1% m
3 132,85 132,655 10005 - - - - - - - 3
35 P2 BT e B SR Tl - = = - - - - 3,5
4 225 e o3 69,2 - - - < - - 4
45 104003 89,7 67,0 - - - - - - 45
5 96,8 96,5 86,4 64,8 - - = - - - 5
6 84,8 84,6 825 60,8 60,0 = - - - - 6
7 753 75,0 75,5 57,0 55,0 48,0 - - - - 7
8 66,1 65,8 67,2 53,5 5155 48,0 40,5 - - - 8
9 57,2 56,9 583 50,2 485 45,5 395 335 - - 9
10 50,2 49,8 51,2 472 45,5 424 382 328 24,0 19,0 10
12 - 39,0 382 386 36,2 364 34,0 31,0 22,4 19,0 12
14 - 30,0 30,9 30,2 30,3 288 294 28,7 21,0 175 14
16 - 239 24,7 241 241 22,7 234 239 19,8 17,0 16
18 - - 20,3 20,4 20,8 193 19,0 19,5 18,6 16,3 18
20 - - 17,0 18,1 174 16,9 16,1 16,6 16,9 152 20
22 - - - 155 14,8 152 141 14,0 14,3 14,1 22
24 - - - 13,9 134 134 13,0 11,9 12,2 12,2 24
26 - - - 12,2 123 11,7 12 10,1 104 104 26
28 - = - - 109 10,2 9.7 9.2 89* 89 28
30 = - - - 97 89 84 79 82* 7.6 30
32 - - - - - 7.8 745] 6,8 751 6,5 32
34 = 5 - - - 69 6,4 59 6,1* 55 34
36 5 - = = - - 55, 50 534 4,7 36
38 > & = - - - 48 43 4,5*% 39 38
40 = & i - - - 41 36 3.9% 33 40
42 - - - - - - - 31 3.3% 27 42
44 - - - - - - - 25 2,8" 2,2 44
46 - - - - - - - - - 31/ 46
48 - - - - - - - = - 13 48

Bemerkungen - Remarks - Remarques (siehe Seite 13 - see page 13 - voir page 13)

- % Esta informacion solo es para uso de refer ia.
Gruas& @) encia. Para aclarar

EquiposGarcia dudas contactar a Gruas y Equipos Garcia al 01 (800) 221-1684
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Ausladung Hauptausleger - Main boom - Fleche principale Ausladung
Radius Radius
Portée m 14,7 19,9 24,9 29,9 35,0 40,1 45,1 50,2 55,2 60,0 Portée
m t t t T t t i t 75 i m
3 129.9% 101297 :100,08% - - - - - - - 3
35 119,088/ 811 96;5 - - - - - - - 35
4 1097210951931 69,2 - - - - - - 4
45 10172 X004 =897 67,0 - - - - - - 45
5 94,6 94,4 86,4 64,8 - - - - - - 5
6 81,3 80,9 82,5 60,8 60,0 - - - - - 6
7/ 67,3 67,0 68,1 57,0 55,0 48,0 - - - - 7
8 56,5 56,3 55,6 51,2 459 44,2 45,0 - - - 8
9 441 46,5 455 449 405 382 37,0 335 - - 9
10 357 37,9 3951 383 36,6 33,0 321 il 24,0 19,0 10
12 - 26,9 27,9 27,6 285 264 24,9 24,4 22,4 19,0 12
14 - 20,7 21,1 225 21,7 211 20,2 20,0 19,7 17,5 14
16 - 16,7 16,6 184 173 17,9 174 16,2 16,2 15,8 16
18 - - 14,7 15,0 15,3 14,5 14,1 13,6 132 13,0 18
20 - - 12,2 125 127 12,0 11,5 11,0 T35 10,5 20
22 - - - 105 10,7 10,0 95 9,0 9;3% 8,6 22
24 - - - 89 9,1 83 7,8 7.3 7,6% 7.0 24
26 = - - 7.6 77 7,0 6,5 59 6,2* 56 26
28 = - - - 6,6 58 53 438 e 45 28
30 - - = - 5.6 49 43 38 41* 35, =330
32 = - - - - 4,0 35 3,0 335 2,6 32
34 - = - - = 33 2,8 2,2 2i5% 1.9 34
36 = = - = - - 241 16 1,95 1.3 36
38 5 - - - - - 16 1 1,3% - 38
40 = o = = - - 1.1 - - - 40

511 — e > G R (R [101/15C

Ausladung Hauptausleger - Main boom - Fleche principale Ausladung
Radius Radius
Portée m 14,7 19,9 24,9 29,9 35,0 40,1 45,1 50,2 55,2 60,0 Portée
m it t 1 t t t t t i t m
3 127 126,855 R 100105 - - - - - - - 3
3,5 (RS At e K B e 5 - - - - - - - 3,5
4 107,35 NR107, 050 9341 69,2 - - - - - - 4
45 g8 4 EaE 98 0ES 807 67,0 - - - - - 45
5 86,4 84,2 76,0 64,8 - - = - - 5
6 64,2 632 559 51,8 473 - - - - - 6
7 42,2 451 455 40,8 394 33,0 - - - - 7
8 30,5 329 343 353 32,5 297 27,0 - - - 8
9 232 26,6 26,5 289 27,2 26,6 24,7 21,8 - - 9
10 183 214 231 235 237 22,9 21,3 194 18,0 171 10
12 - 14,6 16,2 16,6 16,8 16,1 15,5 14,4 14,4% 12,7 12
14 - 10,2 17 12,0 12,3 115 11,0 10,5 10,8* 9,4 14
16 - 74 87 9,0 93 85 81 7,6 7.9% 6,5 16
18 - - 6,6 6,9 72 6,5 6,0 56 58" 45 18
20 - - 51 54 5.6 49 45 39 41% 2,9 20
22 - - - 42 44 3] 33 2,6 2,8*% 1.7 22
24 - - - 38 34 27 2,2 1.6 1,82 - 24
26 - - - 24 2,6 18 13 - - - 26
28 - - - - 1.9 11 - - = - 28
30 - = - - 1.3 - - - - - 30
32 - = - - - - - - - 32

Bemerkungen - Remarks - Remarques

3 nur 0° nach hinten
3) only 0° over rear

3 uniquement 0° sur l'arriére

* Hauptauslegerlange 52,8 m
* Length of main boom 52.8 m
* Longueur de fleche principale 52,8 m

## Schwerlasteinrichtung erforderlich
** Heavy-lift attachment required
** Nécessite équipement levages-lourds

#+% mit Zusatzabstiitzung und -ausristung
*+% with add. jack leg and supplementary attachment
**% ayec calage et équipement supplémentaires

7
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Tragfihigkeiten Hauptausleger
Lifting capacities main boom
Capacités de levage fleche principale

12,5 t = I < - S RN, 1] 1 /15
Ausladung Hauptausleger - Main boom - Fléche principale Ausladung
Radius Radius
Portée m 14,7 19,9 24,9 29,9 35,0 40,1 45,1 50,2 55,2 60,0 Portée
m t t t t t t it t t t m
3 128 AE 12795 00,022 - - - - - - - 3
3,5 SATASEIN 96,5 - = = - - - - 35
4 1082  107,9** 93,1 69,2 - - - - - - 4
45 100,2**  100,0™* 89,7 67,0 - - - - - - 45
5 921 91,7 86,4 64,8 - - - - - - 5
6 73,7 72,4 67,3 60,4 52,7 - - = - - 6
7 58,2 58,5 52,5 49,7 459 40,8 - - - - 7
8 424 452 4438 40,8 382 338 32,6 - - - 8
9 32,7 35,1 36,5 34,2 33,6 304 282 27,0 - - 9
10 26,1 283 29,5 311 289 26,7 243 23,6 229 19,0 10
12 - 20,8 21,4 22,8 213 22,1 20,5 19,0 17,8 179 12
14 - 154 16,9 173 17,6 16,7 16,2 15,0 15,0* 13,6 14
16 - 117/ 13,2 13:5 138 13,0 12,5 1177 11,8* 103 16
18 .- - 104 10,7 10,9 10,2 9,6 89 9 Bl 18
20 - - 82 8,5 838 79 7.4 6,8 7.0% 58 20
22 - - - 6,8 7.0 6,2 57 5.1 54% 43 22
24 = - - 54 56 48 43 38 4.1* 3,0 24
26 - - = 43 4,5 37 32 2,7 3,0* 21 26
28 - - - - 3,6 2,8 23 1.8 211 )72 28
30 - - - - 29 2,1 15 1.0 13% - 30
32 - - - - - 14 - - - - 32
oy D [ - W s N /150
Ausladung Hauptausleger - Main boom - Fleche principale Ausladung
Radius Radius
Portée m 14,7 19,9 24,9 29,9 35,0 40,1 45,1 50,2 55,2 60,0 Portée
m t t t t T t t t 15 t m
3 126,0* 1258* 100,0** - - - - - - - 3
35 s Bh e B s 96,5 - - = - - - - 35
4 106,4**  106,1%* 93,1 69,2 - - - - - - 4
45 923 84,3 74,4 63,6 - - - - - - 45
5 81,1 721 62,5 54,2 - - - - - - 5
6 52,4 50,9 47,2 41,5 39,6 - - - - - 6
7 33,8 36,7 36,5 354 31,5 30,0 - - - - 7
8 24,0 279 283 29,7 27,0 25,0 224 - - - 8
9 17.8 214 233 237 23,2 20,6 184 16,5 16,3* - 9
10 13,1 16,7 187 191 19,5 17,2 154 137 13,6* 11,8 10
12 - 10,5 122 125 129 12,0 11,0 9,7 9,7* 83 12
14 - 7,0 84 88 9,1 83 7.8 6.8 6,9* 5.3 14
16 - 47 6,0 6,3 6,6 59 54 44 45*% 31 16
18 - - 4,4 46 49 42 3,6 2,6 2,8* 1’5 18
20 - - 3.1 34 3,6 2,9 2.2 123 51 - 20
22 - - - 23 2,6 1yt 1.2 - - - 22
24 - - - 14 57 - - - - - 24

Bemerkungen - Remarks - Remarques

* Hauptauslegerléange 52,8 m
* Length of main boom 52.8 m
* Longueur de fleche principale 52,8 m

##  Schwerlasteinrichtung erforderlich
** Heavy-lift attachment required
**  Nécessite équipement levages-lourds

- 7 Estainformaci ‘
Gruas& ion solo es para uso de referencia. Para aclarar

EquiposGarcia dudas contactar a Gruas y Equipos Garcia al 01 (800) 221-1684
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Anmerkungen zu den Tragfdhigkeiten
Notes to lifting capacity
Conditions d’utilisation

Tragfahigkeiten entsprechen 1SO 4305 und DIN 15019.2 (Priiflast = 1,25 x Hublast + 0,1 x Auslegereigengewicht, auf die Auslegerspitze
reduziert).

Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragféhigkeitsangaben
abzuziehen.

Kranbetrieb mit Hauptausleger zuldssig bis:
T 0T AT R e s R B A i e B A e s S R RO D B e A TS A 1 G D S 5 60 N/m?

Wihdgeschwindigkerti s s oo, So oo S e s e R s L s L e 9,8 m/s

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschire dienen nur zur allgemeinen Information; fir ihre Richtigkeit tibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuléssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Ratings are in compliance with 1SO 4305 and DIN 15019.2 (test load = 1.25 x suspended load + 0.1 x dead weight of boom reduced
to boom point).
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Crane operation with main boom is permissible up to a
vincl presshile o e e S B S T e T e DL 60 N/m?

WITHCI SPEEC 6 fi st S s O e P S e B s e R Bl e 9.8 m/s
Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Le tableau de charges est conforme 2 la norme 1SO 4305 et DIN 15019.2 (charge d'essai = 1,25 x charge suspendue + 0,1 x poids
de la fleche réduit a la pointe de fleche).
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

La grue peut travailler avec fleche principale jusqu‘a une
R 0 T L T (o e b s VB o Ao S s B S B G B A A A NS D S B 5DD r OREIO T 60 N/m?

R Iy LB A 2 A s Loy e e e et e T A ) s N L A A A B T A 3 ST AT D S S o 9,8 m/s

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés & titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n‘est autorisée qu‘a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

- % Esta informacion solo '
Gruas& es para uso de referencia. Para aclarar

EquiposGarcia dudas contactar a Gruas y Equipos Garcia al 01 (800) 221-1684
u o via E-mail: direccion@gruasyequiposgarcia.com

www.gruasyequiposgarcia.com
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Arbeitsbereiche Hauptauslegerverlangerung, Hauptausleger 55,2 m
Working ranges main boom extension, main boom 55.2 m
Portées rallonge de fleche, fleche principale 55,2 m
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7 Esta informacion solo es para uso de referencia. Para aclarar
u dudas contactar a Gruas y Equipos Garcia al 01 (800) 221-1684
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Tragfahigkeiten Hauptauslegerverldngerung
ifting capacities main boom extension

Capacités de levage rallonge de fleche

64t 2 )° IDIN/ISO
552 m Hauptausleger - Main boom - Fleche principale
Ausladung Verléngerung - Extension - Rallonge Ausladung
Radius 97 m 145 m 205m Radius
Portée 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° Portée
m t t t t t t t t m
12 154 - - - = - 84 = = 12
14 14,5 138 - - - - 82 - - 14
16 138 13,1 11,9 - 10,8 - 7.9 - - 16
18 13,0 124 1,3 - 10,5 - 77 - - 18
20 124 11,8 10,8 - 10,0 9,0 75 7,0 - 20
22 17 in3; 103 10,5 9,5 8,7 7.2 6,8 - 22
24 11,1 10,7 9,9 10,1 9,1 83 7.0 6,6 5,7, 24
26 10,6 10,3 9,6 97 8,6 80 6,8 6,4 5.7 26
28 10,1 98 9.3 9,3 83 7 6,7 6,2 5,6 28
30 9,6 9,4 9,0 89 7,9 74 6,5 6,0 56 30
32 9,2 9,0 87 8,5 7,6 72 6,3 59 5,5 32
34 87 8,6 84 81 73 6,9 6,1 557 54 34
36 83 82 81 7.7 71 6,7 6,0 55 53 36
38 79 78 7.8 73 6,8 6,5 58 53 51 38
40 7.3 74 7,4 7,0 6,6 6,4 547 52 50 40
42 6,7 7,0 7.0 6,6 6,3 6,2 55 5,0 438 42
44 6,0 63 6,4 6,1 6,1 6,0 54 49 47 44
46 53 5,6 58 55 59 58 5.2 47 45 46
48 48 50 5.2 5.0 54 5.5 5.0 46 44 48
50 42 44 45 44 4.8 5.1 47 44 43 50
52 3 39 - 39 4,3 45 42 43 43 52
54 32 34 - 34 38 4,0 37 42 4.2 54
56 2,8 3,0 - 3,0 34 35 33 38 39 56
58 24 25 - 2,6 2,9 - 29 34 37 58
60 - - B 2.3 2,6 - 2,6 3,0 33 60
62 - - - 2,0 2,2 - 22 26 2,8 62
64 : g : : : : a3 : o« W4
66 - - - - - - 16 19 - 66
68 - - - - - - 1.4 1.6 - 68
70 - - - - - - 14 1.3 - 70
72 = - = - - - - - = 72

Graas& 4
EquiposGarcia \

www.gruasyequiposgarcia.com

7

Esta informacion solo es para uso de referencia. Para aclarar
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Arbeitsbereiche Hauptauslegerverldngerung, Hauptausleger 60,0 m
Working ranges main boom extension, main boom 60.0 m
Portées rallonge de fleche, fleche principale 60,0 m
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Tragfahigkeiten Hauptauslegerverldngerung
Lifting capacities main boom extension
Capacités de levage rallonge de fleche

64 t

60,0 m Hauptausleger - Main boom : Fleche principale

IDIN/ISO

Ausladung Verldngerung - Extension - Rallonge Ausladung
Radius 97m 145m 205m Radius
Portée (0] 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° Portée
m t t t i t t t t t m
12 11,0 - - - - - 6,8 - - 12
14 11,0 11,0 - = - 5 6,6 = - 14
16 11,0 11,0 9.9 - - c 64 - - 16
18 10,6 10,5 Ll - 8,6 - 6.3 - = 18
20 10,2 10,0 93 - 82 7.5 6,1 58 = 20
22 977, 95 8,9 < 7.8 73 59 57 > 22
24 9.3 9,0 85 81 74 7,0 58 5,5 5,1 24
26 88 8,6 82 7.8 7.1 6,7 57 53 5 26
28 84 82 7.9 7,6 6,9 6,5 55 5,1 4,9 28
30 79 7.8 7,6 Tz 6,6 6.3 54 4,9 4,7 30
32 7,5 75 7,3 7.0 64 6.1 53 4,8 46 32
34 71 71 7,0 6,7 6,2 59 52 4,6 44 34
36 6,7 6,8 6,7 64 6,0 57 5.1 45 43 36
38 6.2 6,4 64 6,1 58 55 49 4,4 41 38
40 58 6,1 6,1 58 56 513 48 43 4,0 40
42 54 577, 58 555 54 5,1 4,6 41 38 42
44 il 54 54 52 52 49 45 4,0 3,6 44
46 4,7 5,0 5.0 4,9 49 47 43 38 34 46
48 4,4 47 4,7 4,6 4,6 4,5 4,1 36 33 48
50 4,0 43 43 43 43 42 39 34 3 50
52 3,6 38 39 38 4,0 4,0 =7/ 32 29 52
54 3.1 33 315 313 37 37 34 2,9 27 54
56 2,7 2,9 - 29 33 33 3,1 2,6 25 56
58 23 25 - 2,5 2,8 3,0 28 2,4 24 58
60 2,0 2,1 - 2:2 25 2,6 2,4 21 2.2 60
62 16 i - 1.8 21 - 21 1,9 2,1 62
64 = = - 15 1.8 - 1,8 18 2,1 64 ‘
66 - - = i 7 1,4 = 15 1,6 2,0 66
68 = - - - - - - 1.4 - 68
70 - - - - - - - 1,2 - 70
72 = - = - = - - - - 72
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Arbeitsbereiche Hauptauslegerverldngerung, Hauptausleger 55,2 m
Working ranges main boom extension, main boom 55.2 m
Portées rallonge de fleche, fleche principale 55,2 m
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Tragfahigkeiten Hauptauslegerverlangerung
Lifting capacities main boom extension
Capacités de levage rallonge de fleche

64t | ) IDIN/ISO
55.2m Hauptausleger - Main boom : Fleche principale
Ausladung Verldngerung - Extension - Rallonge Ausladung
Radius 265m 325m 385m Radius
Portée 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° Portée
m t t t t i t it t t m
12 6.0 - - - - - - - - 12
14 59 - - 43 - - 33 - - 14
16 58 5.0 - 42 - - 3,2 - - 16
18 537, 49 39 41 39 - 31 29 - 18
20 55 4,7 3,9 41 3,9 - 29 29 - 20
22 54 46 3.8 4,0 38 33 28 2,8 2,6 22
24 5.2 44 338 39 37 33 2,7 2,7 25 24
26 5.0 43 3,7 38 30 3,2 2,6 2,6 24 26
28 49 42 3,6 37 3,6 31 2,5 2,5 2.3 28
30 47 41 3,6 3,6 35 3,0 24 24 212 30
32 46 4,0 3,6 3,6 34 3,0 24 24 2,1 32
34 44 39 315 35 313 2,9 23 23 2,0 34
36 42 38 35 34 32 2,8 2,2 2.2 20 36
38 40 37 34 33 3.1 27 21 2 19 38
40 2.9 = 34 33 30 2.7, 2,1 21 1.9 40
42 38 36 33 32 29 2,6 2,0 2,0 18 42
44 B2 35 3.2 31 28 2,6 2,0 19 18 44
46 35 34 3.2 3,0 2,7 2'5, 19 1.8 17 46
48 35 34 3.2 3,0 2,6 25 19 1.8 157 48
50 34 33 32 29 25 24 1.8 1,7 1,6 50
52 34 33 3.2 2,8 25 24 18 1,7 1,6 52
54 313 32 £l 2,7 24 23 1.8 1,6 1.5 54
56 33 3,2 31 27 23 23 18 1,6 1.5 56
58 B2 31 3 2,6 22 2,2 a7 5 1.5 58
60 29 29 3,0 2,6 2,2 2,2 17/ 1,5 1.5 60
62 2/5 2,7 28 25 21 2 1,6 14 1.4 62
64 2,2 24 2,5 2,2 2,1 21 16 1,4 14 64 ‘
66 1,9 2,0 21 1.9 2,0 21 1,6 14 1.4 66
68 1,6 1.8 - 17 1,8 1.9 1.5 14 14 68
70 1.3 s - 14 1,5 1.6 14 13 i3 70
72 - - - - 13 - - 1.2 1.2 72
74 - - - - 1,0 - - 1,1 1,1 74
76 - - - - - - - - - 76
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Arbeitsbereiche Hauptauslegerverlangerung, Hauptausleger 60,0 m
Working ranges main boom extension, main boom 60.0 m
Portées rallonge de fleche, fleche principale 60,0 m

0° /—’/("2531,5352)
100]
e
= % 92,5 m
— 60%325
. [l o ﬁ,/ {60 % 32,5
40°
// //@/%- 86,5 m
it P N = (60265
g / : /’(’ ’%
o g e i
65 e o \ | 60,0m
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Tragfahigkeiten Hauptauslegerverlangerung
Lifting capacities main boom extension
Capacités de levage rallonge de fleche

64 t | 8 DIN/ISO
60,0 m Hauptausleger - Main boom - Fléche principale
Ausladung Verldngerung - Extension - Rallonge Ausladung
Radius 265 m 325m 385m Radius
Portée 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° Portée
m t t t t t i ig t 1 m
12 45 . - - - - - - e 12
14 45 = - 35 - S = B - 14
16 45 - - 35! - - 23 - - 16
18 45 44 - 34 - - 2,2 - - 18
20 45 42 3,7 33 3,6 - 2,1 - - 20
22 4,5 41 3,6 33 3.4 3,1 2,0 - - 22
24 45 39 35 3,2 33 3,0 139 - - 24
26 44 38 5 35 3,2 2,8 1.8 - - 26
28 43 3 34 3.0 3.1 27 1.7 - - 28
30 43 3,6 34 29 3,0 2,6 16 - - 30
32 4,2 3,6 34 29 29 2,6 1.6 - - 32
34 41 3,5 33 28 28 2,5 15 - - 34
36 4.0 35 33 2,7 2,7 2,4 1,5 - - 36
38 38 34 33 26 2,6 23 14 - - 38
40 3,7 34 33 25 26 23 14 - - 40
42 3,6 33 32 24 205 22 1.3 - - 42
44 35 3,2 32 24 24 2.2 145 = - 44
46 34 31 32 2.3 23 2,1 1,3 - - 46
48 33 3,0 3.2 22 22 2,0 13 - - 48
50 3.1 29 31 2,1 2,1 1.9 12 = - 50
52 3,0 28 3,0 2,1 2 1.9 1.2 - - 52
54 2.8 2 29 2,0 2,0 18 11 - - 54
56 2,7 2,6 2.8 2,0 20 1.8 1,1 - - 56
58 2,6 24 2,7 2,0 1,9 17 1.0 - - 58
60 2,5 23 2,6 20 1.8 it - - - 60
62 23 2,1 24 9 7/ 16 - - - 62
64 2,0 2,0 2.2 1.8 e/ 1,6 & = - 64 ‘
66 1,7 1.8 2,0 17 1.6 1.5 = - - 66
68 1,5 16 1,7 15 15 14 3 2 g 68
70 1,2 13 14 2 1,4 13 z S - 70
72 = = & = < = B = - 72

- 7 Estain i '
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Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten
Notes to lifting capacity
Conditions d'utilisation

Tragfahigkeiten entsprechen 1SO 4305 und DIN 15019.2 (Pruflast = 1,25 x Hublast + 0,1 x Auslegereigengewicht, auf die Auslegerspitze

reduziert).

Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben
abzuziehen.

Kranbetrieb mit Hauptausleger zulassig bis:

SEAUCPACkE 5 i e ol S o e L b L RN S LT A G e R S D el et R et A E e S kst el 60 N/m?
Windgeschwindigkeijtferarstive: s usmiaie bl ye o i i b v it el wle L ne A Bl R E e i S sos 9,8 m/s

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fiir ihre Richtigkeit tibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragféhigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Ratings are in compliance with ISO 4305 and DIN 15019.2 (test load = 1.25 x suspended load + 0.1 x dead weight of boom reduced
‘to boom point).
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Crane operation with main boom is permissible up to a
wind:presstire ofistieacs it st Grisine il il A aliaDeta s il posise i So e Al e o et Lo o il 60 N/m?

Windispeed ot e T e e L e S e b S i e B e 9.8 m/s
Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Le tableau de charges est conforme a la norme 1SO 4305 et DIN 15019.2 (charge d'essai = 1,25 x charge suspendue + 0,1 x poids
de la fleche réduit a la pointe de fleche).
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d’élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

La grue peut travailler avec fleche principale jusqu’a une
P SIOn Ve e i e e o e B s e e i 60 N/m?

L s [ P e L B N e S e T O AT R B R s LA A s o Gt B L ST ) 9,8 m/s

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu‘a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.
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Arbeitsbereiche wippbarer Hilfsausleger, Hauptausleger 82° bis 65°
Working ranges luffing fly jib, main boom 82° to 65°
Portées fléchette a volée variable, fleche 82° jusqu’a 65°

96,0 m
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AC200

Tragfahigkeiten wippbarer Hilfsausleger, Hauptausleger 82° bis 65°
Lifting capacities luffing fly jib, main boom 82° to 65°
Capacités de levage fléchette a volée variable, fleche 82° jusqu‘a 65°

40t5/54t = | ll DIN/ISO

177 m¥ Hauptausleger - Main boom : Fleche principale
S35 S 3N 36 52 e NS 652N 83 S5 8B 36 5o IR 373 e 652

Ausladung Hilfsausleger - Fly jib - Fléchette Ausladung
Radius Radius
Portée 20 m® 32m?” 41 m 47 m 53 m 58 m Portée

m 18 t t i t T t t t t t t t 1 t it t m

9 35,0 - - = = = - = = = 3 - = 3 = = - - 9
10 34,5 - - - - - - - - - - - - - - - - - 10
12 325 - - 2152 = = - & = = = - 5 = = 2 - - 12
14 295 29,9 - 21,2 = - 12,0 - - 9.1 v = = & = - = - 14
16 256 285 - 20,1 = - 12,0 = = 9,1 - - 6,0 < = = - - 16
18 20/40526;29253 F 1189 = - 11,8 - - 91 = = 6,0 - - 4,5 - - 18
20 S 230002461 R 6729 - 11,5 - - 89 - - 6,0 - - 4,5 - - 20
22 - 189 229 162 173 = 11,2 10,2 - 8,7 - = 5.9 - - 45 - - 22
24 - - 204 14,7 164 = 10,9 10,2 - 8,5 7.5 = 58 S = 44 - - 24
26 - - - 130001547 154 105101 - 83 7,5 - 597, = - 44 - - 26
28 - - - 108 142 149 101 9.9 - 81 74 3 5,6 4,6 = 4,4 - - 28
30 - - - SN2 TS oS0 SO §E7.8 RT3 - S 43 33 - 30
32 - - - = 10;87 131 89 9.3 9.1 7,6 72 - 54 45 = 43 3,2 - 32
34 - - - - BISHETON MR R SO NO 08 770637 FRGSSEE G - LN ANNEY?) = 34
36 - = - - - 10,0 72 84 88 6,8 6,8 6,3 51 4,4 - 41 3.2 - 36
38 - - - - - - 607 7SS e/ ATEN 66786, AR5 DA AR O RE7E D s 38
40 - - - - - - - 70005820 V596 3631 A8 N4 3IENNR 00 A0S 1E2/6 40
42 - - - - - - - 6:20En7 88 MRS S e 6N 7GRN TESaI N IS ST s T 6 42
44 - - - - - - - - 72 43 58 6,0 44 4,2 879 37 Sil 2,6 44
46 - - - - - - - - 5,6 - SUEES 9N TR SRS OR RE 3 NS00 6 46
48 - - - - - - - - - - 45005 RSS9 S A8 055026 48
50 = = & E = = < S e - s 5.4 3,0 4,0 3,9 32 3,0 2,6 50
52 - = a 5 = = & = = - - 42 = 4,0 3.9 2,7 3,0 2,6 52
54 - - = < = = = = = = = = > 3,2 3,9 2,2 3,0 2,6 54
56 = - - = = = = - = = = = - - 39 - 2,8 2,6 56
58 - - - - - - - - - - - - - - 3,0 - DYAEY'6 58
60 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2,6 60
62 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2,2 62
64 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 64

279 m* Hauptausleger - Main boom - Fleche principale

m t t t t t i t t it t t t t t t t t t m
12 266 - - - - - - - - - - - - - - - - - 12
14 250 - 2 Ble 7 Ui 07 - - - - - - - - - - 14
16 240 - - 162 - i 1078 - 75 - - - - - - - 16
18 P A R o e S 05 - 73S - 48 - - - - - 18
20 1975196 05 50 F14.9005s = 0BRSS - 72 = - 48 - - 36 - - 20
22 SRs R B SR GOt - TP - 48 - - 36 - - 22
24 SR 77,08 MBS AR S S e e - L0 - 48 - B S - 24
26 - SO0 FM2 AT S 96 84 - 68 - - 47 - - BIeREZ : 26
28 - St 45N BTSSR 9458 N 6758 R 47 - - 36 - 5 28
30 - SHEE33E FTO/0NS1 2R 078 NEOT0 g3 GG IR A 46 34 - 36 - - 30
32 - - - 86 107 104 86 83 - 64 56 - A5 R 36025 32
34 - - - DRSSO ZNETOME RIS e TS e P ARSIs TS R AR I 5 REE s 34
36 - - - - 960981 174058000731 NGO ES, 4IEEE 44 34 - BB 36
38 - - - - - Qi3 e Al s 2 s G S A 98 A SRS 38
40 5 = - - - 874 58T T BRSNS o8 A3 A S5 40
42 - - - - - 773 72500704 KIS PR Sl AT OMSSTARRGD (67! FES AR5 e 42
44 - - - - - - - 6,90 6O A i, R4 Ol R SIS A 2,61 (3 30 12/ 5i 8 44
46 - - - - - - - - G4 IS RNEIS S Sl BES7AES S0 67 53 MOS8 46
48 - - - - - - - - 6.5 = SOML.SH B3 I5 R4 2/61 1320259 a8 48
50 - - - - - - - - 620 e SOREAEE SSBESASI6T IS e 50
52 - - - - - - = = 5 = & 48R34 2611 3,002,518 52
54 » 1 o _ 5 > i - = = - 48 @ - SVIENOIGT MO oIS MR8 54
56 - - - - - - - - - = = 48 @ - B2 6/ 2 A SN2\ NS, 56
58 - - z - - - - - - z = z - - 2163 S IS8 58
60 - - - = - - - - = - - : - - 2,60 s 2500138 60
62 - 4 2 z 2 - - - - - - - - = 2,6 - - 18 62
64 = 5 5 L < : < 2 - - - - = 5 . - - 1.8 64
66 = - = - - - - - - - - - . 2 2 £ > 1.8 66
68 - x - - 2 - - - - - - : : & 5 2 5 - 68
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40t%/54t =21 | DIN/ISO

38,0 m? Hauptausleger - Main boom - Fleche principale
SR 3o 65 8373 65 e 7365l R /3 65 I3 /2 RN 652 M I8 /3655

Ausladung Hilfsausleger - Fly jib - Fléchette Ausladung
Radius Radius
Portée 20 m® 32m” 41 m 47 m 53 m 58 m Portée

m t t t t t t t t t t t t t t t t i@ m
14 20,6 = - & - = - - - > - - - - - = = = 14
16 20,1 - - 121 - - 7.5 - - - - - - - - - - - 16
18 19,7 - = i) - < 7.5 - - 5.2 - - - - - - - - 18
20 19,1 - = 11,8 - - 7,5 - - 52 - - 3,6 - - 28 - - 20
22 179 156 - 1.7 - - 74 - - 552 - - 3,6 - - 28 - - 22
24 - 14,7 = 11,5 = - 74 - = 52 - - 3,6 - - 2,8 - - 24
26 - 13,9 - 112 94 - 7:3 - = 572 5 - 3,6 - - 2,8 - - 26
28 - 355 M0.6N9;3 - 7.3 - = 52 - - 3,6 - - 2,8 - = 28
30 - - 10,81 210,20°19;3 - 72 60 i 5.1 - - 3,6 - = 2,8 - - 30
32 - - 10,2 9.4 92 = 7,0 6,0 - 51 4.0 = 3,6 - - 2,8 = - 32
34 - - 9,54 I8, 200092 - 68 60 - 50 40 = SR ) - 28 = - 34
36 < E = = 91 7.8 6,6 6,0 = 49 40 = 3,5 2.7, - 2,8 2,0 - 36
38 = - o a 9.1 75 6,3 6,0 = 48 40 = 3,5 207 = 28 2,0 & 38
40 = - D - 8755707 15906054 475 40 - 34 27 - 2,8552.0 = 40
42 - = = - = 6,5 54 6,0 54 4,5 4,0 3.2 34 2,7 - 2,80012,0 - 42
44 = - = = = 6,1 - BIOIS/AS M4 4SS A0S 2 33T 007, - 28 20 - 44
46 - - = = = 5,7 = 6,0 53 4,2 4081132, 3:2 2,7 21 28 2,0 = 46
48 < = & - = - - 60 50 - ROV 53 20207 SR 25T 28 20 - 48
50 - - = = - - = - 4,7 = 4,0 3,2 3,1 2,7 24 2,8 2,0 1.5 50
52 - - - = - - = - 44 - o320 32T S 2 2807 OSEEES 52
54 - - = - - - = - 4,1 - 40 32 - 22 2 B2 5D 54
56 - - = = = - - - = - - 3.2 - 27 21 2,8 2,0 1i5 56
58 - = - - - - - - - - - )2 - 22 2 3002,0 1S 58
60 - - - - - - - - - - - 31 - 2 - 2,085 60
62 - - - - - - - - - - - - - - 21 - 22808 62
64 - - - - - - - - - - - - - - 2,1 - ZOENRES 64
66 - - - - - - - - - - - - - - 2,1 - - 1.5 66
68 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1.5 68
70 - - - - - - - - - - - - - - - - - 15 70

Bemerkungen - Remarks - Remarques

4 incl. 3 m Adapter

4 incl. 3 m adapter

4 incl. adaptateur 3 m B

% Hauptauslegerstellung 82°
5 Boom angle 82°
5 Angle de fléche 82°

% Minimalgewicht der Unterflasche = 1200 kg
8 min. weight of hook block = 1200 kg
8 poids min. du crochet-moufle = 1200 kg

S

Minimalgewicht der Unterflasche = 1050 kg
min. weight of hook block =1050 kg
) poids min. du crochet-moufle = 1050 kg

N
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AC200

Arbeitsbereiche wippbarer Hilfsausleger, Hauptausleger 82° bis 65°
Working ranges luffing fly jib, main boom 82° to 65°
Portées fléchette a volée variable, fleche 82° jusqu’a 65°

942 m
__— (50,2+3+41)

90,2 m
| ——(55,2+3+32)

— 942 m
(50,2+3+41)

85

27

“)é, 0

58:2'm
IN— (552+3)

Y 532m
(50,2+3)

48,1 m
(45,1+3)

434 m
(40,1+3)

= > dudas contactar a Gruas y Equipos Garcia al 01 (800) 221-1684
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AC200

Tragfahigkeiten wippbarer Hilfsausleger, Hauptausleger 82° bis 65°
Lifting capacities luffing fly jib, main boom 82° to 65°
Capacités de levage fléchette a volée variable, fleche 82° jusqu‘a 65°

40t%/54t = | DIN/ISO
43,1 m#® Hauptausleger - Main boom - Fleche principale 48,1 m¥ Hauptausleger - Main boom - Fleche principale
B3N 735035655 B33 AN 6528 NS/ 6 5% BT o R b5 s I8 3565 2% 8373655

Ausladung Hilfsausleger - Fly jib - Fléchette Ausladung Hilfsausleger - Fly jib - Fléchette
Radius Radius
Portée 20 m® 32m” 41m Portée 20 m® 32m” 41 m

m t i t t t t it T t m t t t t t t i t t
14 154 - - = - - = - = 14 - - - - - - - - -
16 154 - - 9,2 - - = - = 16 12,3 = - - - - - - -
18 14,9 - - 9,1 - - 5,6 - - 18 11,8 = - 6,5 & = - - -
20 14,5 - - 9,0 - - 5.6 - = 20 11,3 = - 6,4 = = 3,7 S =
22 14,0 - - 88 - - 55 - - 22 10,9 = = 6,3 = = 3,6 = =
24 - 12,5 - 8,7 - - 55 - = 24 104 97, - 6,2 = = 3,6 - -
26 - 11:9 - 85 = - 55 - - 26 - 97 - 6,1 z z 3,6 G 2
28 - 11,3 - 83 7.5 - 54 - = 28 - 93 - 6,0 - - 36 - =
30 - 10,8 - 81 74 - 54 - - 30 - 89 - 60 50 - 35 £ -
32 - - 865 L7982 - 5,3 43 - 32 - 8,6 - 59 49 - 3,5 - -
34 - a2 82 77 7)) = 53 43 2 34 = = 6,8 517 49 - 3,5 2.5 -
36 - - 7.9 - 6,9 = 52 43 = 36 - = 6,4 - 49 - 3 52,5 -
38 = = - = 6,8 5.9 52 43 = 38 - = 6,2 - 48 = 3,5 2,5 =
40 - - - < 6748581 51 4.3 2 40 - - - - A SEADRE BiRI5 255, -
42 - - = = = 5,6 51 43 36 42 - - - - 48 41 34 25 -
44 - - = & - 55 = 43 36 44 - = - = - 4,0 = 2.5 2,0
46 = - = - = 51 s 43 36 46 - = - - - 4,0 = 25 2,0
48 - - - - - 48 - 43 36 48 - - - - - 39 - 250 82:0
50 = - - - = - - 43 36 50 = - - - - 3,8 = 2,5 2,0
52 - - - = - - - < 36 52 - - - - - - - 2,520
54 - = - = - - - - 36 54 ¢ = - - ) = = = 2,0
56 - - - - - - - - 34 56 - - - - - - = - 2,0
58 & = = s = = = = = 58 - - - - - - - - 20
53,2 m? Hauptausleger - Main boom - Fléche principale 58,2 m® Hauptausieger - Main boom - Fleche principale

m t t t t 15 t t t t m t t t i t t t t t
16 72 = - = - - - - - 16 - - - - - - - - -
18 6.9 = = 347 - - - - - 18 48 - - - - < = - -
20 6,7 - = 3.5 - - 1.8 = = 20 4,8 - - 2.2 - - - - -
22 6,6 - - 34 - - 1,8 - = 22 4.8 - - 2.2 - - - - -
24 6,5 - = 33 - - 1.8 = = 24 4,8 - - 2,2 - - = = =
26 - 55 - 312! - - 1.8 - o 26 - - - 2,2 - = & - -
28 - 54 - 3,2 - - 1.8 - - 28 - 3,6 - 2,1 - o <) = =
30 - 53 - 319 - - 1,8 - & 30 - 3,6 - 2,1 - = - = -
32 s ot e e D e D e e =
34 - - - 3026 - 18 - = 34 = 3,6 - 2,1 1.5 - - - -
36 - - 46 30 26 - 1 SEalS - 36 - - - 2088815 = = - =
38 - - 4,6 - 2.5 - 1,8 1.3 - 38 - - 2,8 - 1.5 = = - =
40 = - 4,6 = 2,5 - 1.8 1,3 = 40 = - 28 - 1.5 g 5 = 2
42 - - - - 2,5 2,0 1,8 1.3 = 42 = - 2,8 - 1.4 - - - -
44 - - - - 2D 2,018 il B S 53 - 44 - - - - 14 - = - -
46 - - - - - 2,0 - 1.3 = 46 - - - - 1.4 - - - -
48 = = - = & 2,0 = 1.3 1,0 48 - - - - - - - = -
50 - - - - - 2,0 - P30l 50 - - - - - - - - -
52 - - - - - 2,0 - iS5 1.0 52 - = - < = = & o =
54 2 = 2 = - 5 = E 1,0 54 : 2 z ] = > = = =
56 5 - . g = i s - 1,0 56 E : . - s 5 - . 5
58 Z : = z 3 2 z SBESEiol 58 = 3 z - = Z = = -
60 2 £ 5 . s = = 2 10 60 2 : 2 5 - 5 - - =

Bemerkungen - Remarks - Remarques

9 incl. 3 m Adapter
4 incl. 3 m adapter
incl. adaptateur 3 m

Hauptauslegerstellung 82°
Boom angle 82°
3 Angle de fleche 82°

8 Minimalgewicht der Unterflasche = 1200 kg
9 min. weight of hook block = 1200 kg
% poids min. du crochet-moufle = 1200 kg

? Minimalgewicht der Unterflasche = 1050 kg
min. weight of hook block = 1050 kg
poids min. du crochet-moufle = 1050 kg
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Technische Beschreibung

Unterwagen

Antrieb/Lenkung 12x6x8.

Rahmen Eigengefertigter Kastentragerrahmen mit geschlossenem Kastenprofil und integrierten Abstiitzkasten
aus hochfestem Feinkornbaustahl.

Abstiitzung 4-Punkt-Abstiitzung, vollhydraulisch horizontal und vertikal auszufahrende Abstiitzungen.

Motor Wassergekdihlter 8-Zylinder Daimler Chrysler Dieselmotor OM 442 LA, Leistung: 405 kW (550 PS)
bei 2100 '/min, Drehmoment 2350 Nm bei 1100 /min, Kraftstoffbehélter: 500 I.

Getriebe ZF-Transmatik-Anlage mit Wandler (14 Vorwarts- und 1 Riickwértsgang), Verteilergetriebe mit sperrbarem
Differential.

Achsen 2, 5.und 6. Achse angetrieben, 1, 2, 5. und 6. Achse lenkbar. Differentialsperren: 2,, 5. und 6. Achse:
Quersperre, 5. Achse: Langssperre.

Federung Alle Achsen hydropneumatisch gefedert und hydraulisch blockierbar.

Bereifung 12-fach, 14.00 R 25. Scheibenrader 11.00 — 25/1,7.

Lenkung 2-Kreis-Hydro-Halbblocklenkung.

Bremsen nach EG-Richtlinien. Dauerbremse: Konstantdrossel, Auspuffklappenbremse, hydraulischer Retarder.

Elektrische Anlage Betriebsspannung 24 V.

Fahrerkabine

Oberwagen
Motor

Hydraulikanlage

Elastisch gelagerte Low-Line-Kabine aus Stahlblech, ergonomisch gestaltet, mit einem pneumatisch
gefederten Fahrersitz und 1 Beifahrersitz; hohenverstellbarem Lenkrad; heizbare AuBenspiegel,
rechts elektrisch verstellbar; tibersichtliches Armaturenbrett mit allen erforderlichen Bedien- und
Kontrollelementen.

Wassergekiihlter 4-Zylinder Daimler Chrysler Dieselmotor OM 904 LA, Leistung: 125 kW (170 PS)

bei 2300 /min, Drehmoment 660 Nm bei 1200 /min, Inhalt des Kraftstoffbehalters: 300 I.

2 leistungsgeregelte Axialkolben-Verstellpumpen und 1 Konstantpumpe fiir 3 hydraulische Arbeitskreise
und 3 gleichzeitige Arbeitsbewegungen, 1 Konstantpumpe fiir die Niederdruck-Servosteuerung.

Hubwerk Axialkolben-Verstellmotor, Hubwerkstrommel mit integriertem Planetengetriebe und Bremse.

Drehwerk Axialkolbenmotor mit Planetengetriebe, FuBbremse und federbelasteter Haltebremse.

Wippwerk 1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem Senk-Bremsventil.

Krankabine GroBréumige Ganzstahl-Komfortkabine (kippbar) mit Schiebetiir und groBem ausstellbarem Frontfenster,

Hauptausleger

Gegengewicht

Sicherheitseinrichtungen

Dachfenster mit Sicherheitsglas, Betatigungs- und Kontrollinstrumente fuir alle Kranfunktionen,
Komfortsitz mit ergonomisch angeordneter Armlehnensteuerung, Arbeitsscheinwerfer.
Motorunabhéngige und motorabhéngige Warmwasserheizung mit Motorvorwéarmung und Zeitschaltuhr
fiir 7 Tage programmierbar; thermostat-geregelt. Scheibenwischer mit Intervallschattung und
Scheibenwaschanlage.

Grundkasten und 4 Teleskope aus Feinkornbaustahl, hydraulisch teleskopierbar. Beulsteifer Demag-
Ovaloidquerschnitt mit diagonal zentrierenden Gleitschuhen, hydraulische Verriegelung der Teleskope.
40 t.

Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit groBflachigem Graphik-Display und Folientastatur, sowie
digitaler Anzeige fiir Hakenlast, Nenntraglast, Auslegerldnge und -winkel, Ausladung. Analoge
Auslastungsanzeige und Anzeigecode fiir defekte Baugruppen. Integriertes Teleskopier-Leitsystem sowie
Anzeige von Traglasttabellen und rechnerischen Stiitzkréften. Weitere Sicherheitseinrichtungen: Hub- und
Senkendschaltung, Druckbegrenzungsventile, Rohrbruchsicherungen, Hubwerkdrehmelder und
WindmeBanlage.

Zusatzausriistung
Antrieb/Lenkung 12 x 8 x 8. Zusatzlich 1. Achse angetrieben.
Bereifung 12-fach, 16.00 R 25, Scheibenrader 11.00-25/1,7.

5-Achs-Fahrgestell

Stlitzkraftanzeige
Anhéangerkupplung

Elektr. Wirbelstrombremse

Antrieb/Lenkung 10 x 6 x 8: 2., 4. und 5. Achse angetrieben, 1., 2., 4. und 5. Achse lenkbar.
Differentialsperren: 2, 4. und 5. Achse: Quersperre, 4. Achse: Langssperre. Bereifung: nur 14.00 R 25.
Anzeige der Stiitzkrafte am Fahrgestell und in der Oberwagenkabine.

Rockinger Kupplung, D-Wert =120 kN mit AnschluBleitungen oder Ringfeder-Kupplung, D-Wert= 190 kN
mit AnschluBleitungen.

Wirbelstrombremse als zusétzliche Dauerbremse.

Standheizung Motorunabhéngige Warmwasserheizung fiir die Unterwagenkabine.

Klappbett Unterwagenkabine mit Klappbett.

Unabhangige Hinterachs- Die Hinterachsen kénnen unabhéngig von den Vorderachsen eingeschlagen werden. Die Starrachsen
lenkung (Hundegang) werden hydraulisch angehoben.

Hauptauslegerverldngerung Langenstufen: 9,7 m, 14,5 m, 20,5 m, 26,5 m, 32,5 m, 385 m. Max. Systemlédngen: bis 60 m Hauptausleger:
60 m + 38,5 m =985 m; bis 55,2 m Hauptausleger: 55,2 m + 38,5 m =93,7 m.
20-58 m, mit Wippsttitze und 3 m Adapter, Abspannstangen, elektrische Installation, Sicherheitseinrich-

tung (fiir den Einsatz des wippbaren Hilfsauslegers ist das Hubwerk Il erforderlich).

Wippbarer Hilfsausleger

Zusatzgegengewicht 24 t, bestehend aus 2 x 5tund 2 x 7 t.
Zusatzabstiitzung Fir Sondertraglasten mit 14,7 m Hauptausleger
Hubwerk Il Hubwerk-Rahmen mit integriertem Hubwerk. Antrieb durch Axialkolben-Verstellmotor, Hubwerkstrommel

mit integriertem Planetengetriebe, Bremse und Hubseil. Das Hubwerk wird am Heck des Oberwagen-
Rahmens angeschlossen.
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Technical description

Carrier

Drive/Steering
Frame

Outriggers
Engine

Transmission
Axles
Suspension
Wheels and tyres
Steering

Brakes

Electrical equipment
Driver’s cab

Superstructure

Engine

Hydraulic system

Hoist
Slew unit

Boom elevation
Crane cab
Main boom

Counterweight
Safety devices

Optional equipment

Drive/steering
Wheels and tyres
5-axle carrier

Outrigger loading indicator

Trainler tow coupling

Eddy-current brake
Night heater

Bunk bed
Independent rear axle
steering (crab steer)
Main boom extension

Luffing fly jib

Additional counterweight

Additional jack leg
Hoist Il

12x6x8

Demag-built monobox main frame with outrigger boxes integral, fabricated from high-strength fine
grain structural steel.

4-point outrigger system, fully hydraulic horizontal and vertical extension.

Daimler Chrysler OM 442 LA water-cooled 8-cylinder diesel engine, rating 405 kW (550 hp) at 2100
1/min, torque 2350 Nm at 1100 '/min, fuel tank capacity 500 |.

ZF Transmatik transmission with converter (14 speeds forward and 1 reserve), transfer case with
differential lockout control.

Axles 2, 5, 6: drive, 1, 2, 5, 6: steer. Differential locks: axles 2, 5 and 6: transverse lockout, 5th axle:
longitudinal lockout.

Hydropneumatic suspension on all axles, all axles hydraulically blockable.

12 disk-type wheels, 11.00-25/1,7 fitted with 14.00 R 25 tyres.

Dual-circuit semiblock mechanical steering with hydraulic booster.

to EC directives. Sustained action brake: constant decompression with butterfly valve, engine exhaust
brake, hydraulic retarder.

24 \/ system.

Rubber-mounted all steel low-line cab, ergonomic design, with pneumatically suspended driver's seat
and 1 mate’s seat; adjustable steering wheel; heated outside mirrors, electr. adjustable on right-hand
side; dashboard with clearly arranged full instrumentation and carrier controls.

Daimler Chrysler OM 904 LA water-cooled 4-cylinder diesel engine, rating 125 kW (170 hp)

at 2300 '/min, torque 660 Nm at 1200 '/min, fuel tank capacity: 300 |.

2 variable displacement axial piston pumps with automatic power control and 1 fixed displacement
pump to provide 3 hydraulic working circuits and 3 simultaneous working movements, 1 fixed
displacement pump for the low pressure servo control.

Varli<able displacement axial piston hydraulic motor, hoist drum with integral planetary gear reducer and
brake.

Axial piston hydraulic motor with planetary gear reducer, pedal-operated brake and spring-applied
holding brake.

1 differential cylinder with pilot-controlled lowering brake valve.

Spacious all-steel (tiltable) comfortable cab with sliding door and large hinged windscreen, roof window
of armoured glass, full instrumentation and crane controls, comfortable seat with ergonomic armrest
mounted joystick controls, working light. Self-contained and engine-dependent hot water heater with
engine preheating and 7-day programmable timer, thermostat-controlled. Intermittent control
windscreen wiper and washer.

Boom base and 4 telescopic sections fabricated from fine grain structural steel, hydraulically telescoping.
Anti-deflection Demag ovaloid design with diagonal self centering slider shoes, hydraulic pin-connection
of boom sections.

40 1.

Electronic safe load indicator with easy-to-read graphic display and sealed touch-type keyboard, and
digital readout for hook load, nominal load, radius, boom length and angle. Analog display to indicate
capacity utilization and monitoring code to assist in trouble shooting. Integrated control system for
boom telescoping, display for duty charts and theoretical outrigger loading. Further safety devices: limit
switches on hoist and lowering motions, pressure relief and safety holding valves, hoist rotation indicator
and anemometer.

®)

12 x 8 x 8. Additional 1st axle drive.

12 disk-type wheels, 11.00-25/1.7 fitted with 16.00 R 25 tyres.

Drive/steering 10 x 6 x 8: axles 2, 4 and 5: drive, axles 1, 2, 4 and 5: steer. Differential locks: axles 2, 4 and 5:
transverse lockout control, 4th axle: longitudinal lockout control. Wheels and tyres: only 14.00 R 25.
Indication of outrigger loading on carrier and in upper cab.

Rockinger coupling, D-value = 120 kN incl. connections, or Ringfeder coupling, D-value = 190 kN incl.
connections.

Eddy-current brake serves as additional sustained action brake.

Self-contained water heater for carrier cab.

Bunk bed in carrier cab.

Rear and front axles are steered independently. The rigid axles are raised hydraulically.

Lengths: 9.7 m, 14.5 m, 20.5 m, 26.5 m, 32.5 m, 38.5 m. Max. system lengths: up to 60 m main boom:

60 m + 38.5 m =985 m; up to 55.2 m main boom: 55.2 m + 385 m =93.7 m

20-58 m, with luffing mast and 3 m adapter, pendant bars, electrical equipment and safety devices

(the 2nd hoist drum is required when using the luffing fly jib).

24 1, comprising of 2 x5tand 2 x 7 t.

For special duties with 14.7 m main boom.

Hoist frame with hoist drum integral. Powered by Hydromatik variable displacement axial piston motor,
hoist drum with planetary reducer integral, brake and hoist rope. Hoist Il mounts on the rear of the
superstructure frame.
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Descriptif technique

Chassis
Entrainement/Direction
Cadre-chassis

Calage
Moteur

Boite de vitesses
Essieux

Suspension

Roues et pneumatiques
Direction

Freinage

Installation électrique
Cabine chéssis

Partie supérieure
Moteur

Installation hydraulique
Mécanisme de levage
Mécanisme d‘orientation

Mécanisme de relevage
Cabine tourelle

Fleche principale

Contrepoids
Sécurités

12x6x8

Construction Demag sous forme de caissons soudée fermés, comprenant les logements des poutres de
calage, réalisée en tole d'acier de construction de haute résistance, a grains fins.

4 poutres extractibles hydrauliquement et 4 vérins verticaux.

Moteur diesel 8 cylindres Daimler Chrysler OM 442 LA, a refroidissement par eau, puissance 405 kW
(550 CV) a 2100 1/min, couple 2350 Nm & 1100 "/min, réservoir de carburant: 500 |.

ZF-Transmatik avec convertisseur de couple (14 vitesses AV et 1 AR), boite de transfert avec différentiel
verrouillable.

Essieux 2, 5 et 6 sont moteurs, essieux 1, 2, 5 et 6 sont directeurs. Différentiels verrouillables: essieux 2,
5 et 6: verrouillage transversal, essieu 5: verrouillage longitudinal.

Suspension hydropneumatique sur tous les essieux avec blocage hydraulique.

12 pneus 14.00 R 25 sur des jantes 11.0-25/1,7, sans chambre, roues simples.

Direction a servo-commande hydraulique, du type demi-bloc, a double circuit.

Conforme aux normes CE. Frein continu: soupape d‘étranglement, frein moteur sur échappement,
ralentisseur hydraulique.

Systéme 24 volts.

Cabine surbaissée, en tole d'acier a suspension élastique, ergonomique, avec si¢ge conducteur a
suspension pneumatique et une sigge passager; volant réglable; rétroviseurs extérieurs chauffants,
celui de droite réglable électriquement; tableau de bord avec instruments et témoins de marche.

Moteur diesel 4 cylindres Daimler Chrysler OIM 904 LA, & refroidissement par eau, puissance 125 kW
(170 CV) a 2300 '/min, couple 660 Nm a 1200 '/min, réservoir de carburant: 300 |.

2 pompes hydrauliques a pistons axiaux et a débit variable, a régulation automatique, et 1 pompe a
débit constant, soit 3 circuits indépendants permettant 3 mouvements simultanés, 1 pompe a débit
constant qui alimente le circuit basse pression de controle.

Moteur & pistons axiaux et a débit variable, tambour avec réducteur a planétaires intégré et frein.
Moteur & pistons axiaux avec réducteur a planétaires, frein a pédale et frein de stationement a ressorts.
1 vérin différentiel. Descente contrélée par moyen d'un bloc de freinage piloté.

Cabine tout en acier (basculant), spacieuse et confortable avec porte coulissante, large pare-brise
relevable, fenétre de toit en verre blindé, commandes et instruments pour toutes les mouvements de
travail, sitge confortable, commandes de grue regroupées ergonomiquement sur accoudoirs du siege,
phare de travail, chauffage & eau dépendant ou indépendant du moteur avec préchauffage du moteur
et interrupteur & minuterie programmable sur 7 jours, contrélé par thermostat. Essuie-glace a marche
intermittente et lave-glace.

Caisson de base et 4 éléments télescopiques, en téle d'acier de construction a grains fins, télescopage
hydraulique. Profil Demag & haute résistance avec patins de guidage diagonaux & réglage automatique,
verrouillage hydraulique des éléments télescopiques.

40 t.

Controéleur d'etat de charge électronique avec large écran a affichage et clavier anti-poussiére, témoins
digitaux indiquant la charge au crochet , la charge nominale, la portée, la longueur et I'angle de la fleche,
indicateur de défaut par code et indicateur analogique du degré d'utilisation. Indicateur intégré de
télescopage et indicateur des tableaux de charges et des forces de calage théoriques. D'autres sécurités:
limiteurs de fin de course haute et basse, soupapes de sécurité et de limitation de pression, contréleur de
rotation du treuil et anémometre.

Equipements optionnels

Entrainement/direction
Roues et pneumatiques
Chassis a 5 essieux

Indicateur
de force de calage
Accouplement de remorque

Ralentisseur électrique
Chauffage de cabine a l'arrét
Lit pliant

Direction indépendante

des essieux AR

Rallonge de fleche

Fléchette a volée variable
Contrepoids supplémentaire

Calage supplémentaire
Treuil Il

12 x 8 x 8. Essieu 1 moteur en supplément.

12 pneus 16.00 R 25 sur des jantes 11.00-25/1,7, sans chambre, roues simples.
Entrainement/direction 10 x 6 x 8; essieux 2, 4 et 5 moteurs, 1, 2, 4 et 5 directeurs. Différentiels
verrouillables: essieux 2, 4 et 5: verrouillage transversal, essieu 4: verrouillage longitudinal. Roues et
pheumatiques: uniquement 14.00 R 25,

Indicateur de force de calage sur le chassis et dans la cabine tourelle.

Accouplement de 120 kN, type Rockinger, avec raccords, ou accouplement de 190 kN, type Ringfeder,
avec raccords.

Ralentisseur servant de frein continu supplémentaire.

Chauffage autonome a eau pour la cabine chéassis.

Lit pliant dans la cabine chassis.

Les essieux AR peuvent étre dirigés séparément. Les essieux rigides sont soulevés hydrauliquement.

Longueurs: 9,7 m, 14,5 m, 20,5 m, 26,5 m, 32,5 m, 38,5 m. Longueur max. du systéme: jusqu’a 60 m de
fleche principal: 60 m + 38,5 m= 98,5 m; jusqu’a 55,2 m de fleche principale: 55,2 m + 38,5 m = 93,7 m.
20-58 m, avec méat de relevage et piece adaptatrice de 3 m, barres de suspension, installation électrique,
sécurités (e treuil de levage Il est indispensable pour l‘emploi de la volée variable).

24 t, composé de2x5tet2x7t.

Pour levages particuliers avec 14,7 m de fleche.

Cadre avec treuil intégré. Entrainement par moteur Hydromatik a pistons axiaux et a débit variable,
tambour avec réducteur a planétaires intégré, frein et cable. Le treuil Il est installé sur Iarriere du cadre
supérieur.
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Zeichenerklarung
Key
Légende

% Gegengewicht - counterweight - contrepoids

) | Tragfahigkeiten, abgestiitzt - Lifting capacities on outriggers - Capacités de levage sur stabilisateurs - 360°
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Anderungen vorbehalten! -  Subject to change without notice! - Sous réserve de madification! 08/00
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